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B ORSS7TEM J ANKO.

Bisrr\arck beszéde.

| gaz, amit e zord nagysag beszél?
Orokre, szlinds-sziintelen

A vérrel jelzett kérben jar csupan
Az emberi torténelem?

Igaz, hogy a fegyverkezés 06rok,
Gyilkolni vagyunk vérszomjas butéan,
S Kain folébred Ujra, — étlag
Minden liusz-harmincz év utan?

Ha. ez igaz, — az eszmény csalfa kod,
Az élet bus tragédia.

Meghalni kin, létezni szenvedés, —
Sziletni — nyomorult hiba.

JOon aBismarck!® e

«— Jelenet a német birodalmi gy(lésben. —
— From our own. —

Az elndk. A korméany katonakat kér.
Windthorst. Nem adunk! Soha, sohal!
Richter. Még azontul se!

A hadiigyminiszter. De esedezink...

Windthorst (a hadiigyik orra ala nevet.)

Richter (ugyanoda kaezag.)

A hadlgyminiszter. Esedezem . ..

Windthorst. Hahaha!

Richter. Hehehe!

Hasenclever. Ha mi lefegyyerziink, Francziaorszag
»puskajat a rozsba dobjax.

Bronsart hadiigyér. Hokoho!

Moltke. Szot kérek! Ezekkel az urakkal nem igy
kell banni. Nem kodnyoérdgni, nem instalni, hanem okosan
magyarézni nekik a helyzetet. Akkor megadjak, amit
kivanunk. (Okosan magyarazgat.)

Windthorst. A legmélyebb tisztelettel
irdnt, bedugom vattaval a fulemet.

Richter. Sajnalom, hogy az alom meglepett. Nem
hallottam egy sz6t se.

(Az ajté folpattan. A vashanczellar belép.
bele a terem és egy kissé Eurdpa.)

Bismarck. Csalddtok baratim ! Ezekkel az urakkal
Csak én tudok elbanni. (Nyakon csipi Windthomtot, Hasen-

kénydrgoém. . .

a szonok

Megrendl

cleveit s Richtert és kiteszi ket az ajtén. Aztadn nyugodtan
leil.) Megszavazzak a katonakat ?
A haz. (egyhangilag) Meg — meg!
YCLOPEDIA,
Tombola — vihar. — Lapos konyv. Nétlen

torpe.

Adigtals véltoza
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Ruczahati Tarjagoss lllés ur

hazaffyas poharkészontései.

Uram, uram, Yajkay
Kardl uram, a Kkir. itélé
tabla elntke és volt 48-as
honvédbajtarsam — szallok
az urhoz'!

A  mmagyar kozép-
osztall kebelében a nyilt és
elfojtott uzsorabiinok szaz-
labla polypussa dul.

A rengeteg adoter-
hek magasra nétt sulya és
a kormény zsarnoki on-
kényének tatarjarasszerii
pusztitasai mellett a mma-

gas kamatok atka is iildozi k6znemességiinket.

Nemm!

A valtétérvény revisidja még a testvér Lengyelhon
felszabadulasanal is elébbval6 teendbénk, és minekutanna
a valtétorvény modositdsara osszehivanddé bankvétba
(J6ska te, hogy is irjdk azt az izét az Gjsdgok?)...
mondok: az ankvétba az igazsaglgyi minister ur a
hellbéli kdzvélemény &ltalanos 6hajtdsanak daczara sem
fog engem engesztelhetetlen 48-as elveim ok&bdl meg-
hivni ; ellenben Te diics6 fegyvertarsam, nyilvan és bizo-
nyossan abba meghivatédol, — 4&ltalad Kivanja tolma-
csolni a hellbéli intelligentia a valtotérvény moédositasara
szolgal6é ezen bihari pontokat:

Inditvanyozom

1. Hogy tekéntettel arra, miszerént a hilz, farkas
és egyébb fenevadak a saskamoddra irt6 cultura kovet-
keztében immar Kipusztultanak — engedtessen meg a
magyar nemességnek az esztend6 bizonyos téli honap-
jaiban az uzsorasokra hajtévadészatot tartani.

2. Minden elevenen, vagy holtan megkeritettt uzso-
réas fejére 500 csaszari kiralli aranyak legyenek kitlizve.

3. A vadéaszati engedélleket béllegmentessen ajarasi
szolgabirak szolgéltassak ki kilénos tekéntettel a haza
kornyil érdemeket szerzett és jelenleg hévatal nélkul sin-
16d6 vértanu veteranokra.

4. A kamatok magassaga térvényessen meg ne szori—
todjon ; ellenbe engedtessen meg, hogy a mmagyar
nemes 6si szokas szerént tartozdsat karddal réhassa le.

5. Minden mmagyar kéznemes kételeztessen egy-
kori bajtarsaért girét vallalni — amit kiilomben jéra-
valé czimbora eddig is megcselekedett.

Az izralita polgéartarsaink és részben keresztény
felebarataink altal (iz6tt nemzetbénité és fillokszera
modjara vért szipolyozo aljas uzsora-iizelmeknek, a fenti
pontok torvénybe igtatasaval bizton végik szakad ; miért
is milliok érémrivalgasa mellett teszem le jelen orszag-
gyogyité eszmémet draga hazank oltarara.

(Joska te, mitdugdosod eléttem azt a kostokot?—
hoczi!)

aMEK Eqyesiiet (tip:/mek.oszk hulegyesulef) megbizésabd, az ISZT tmogatéséval késziit
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SALON VOROSHEGYI.

'Vordslieg-yi ur (egy ifjthoz) Micsada ez? Mogo megesz egy egesz Montblan fagylaltot! En
mogat nem invitaltam jeges medvének, én mogat invitaltam tadnc\.-medvének !

Ni(andzsu) K(inézer) Operai Naptar
az 1887. kozonséges esztenddjanuar elsé felében.

1 Az uj év jol kezdédik. Csak o6t hivatalnokot
fuggesztenek fol hitelen kezelés miatt.

2. A titkar ellen sikkasztads miatt vizsgalatot indi-
tanak.

3. Kisulvén roéla, hogy j6 hazafi,
helyeztetik.

4. A portds nagyzasi maniaban szenved. Hogy 6t
is operai féembernek nézzék, bezaratja magat.

5. Az 0sszes trikdk eltlinnek.

6. A tobbi jelmezek is nyomtalanul elt(innek.

7. Az o6sszes diszletek is eltlinnek. Csak egy rablo-
barlang marad meg.

szabad labra

8. Hét uj énekesnét szerzddtetnek. Yan kozottik
egy herczegn6, két grofné és négy baroné. A nevik jol
hangzik, a hangjuk kevésbbé.

9. Az operaigazgatd tanacsa Ujja szerveztetik.
Benne lesz: a ballerina a latere, a leibjournalista és az
intendans komornyikja.

10. A fékapitany inditvanyaval szemben, hogy a
lednykereskedés ellen toérvény hozassék, az intendans
ellenvéleményt ad be.

11. Nagy a diadal! Az elveszett trikok megkeriil-
nek — a kaszindban.

12. Ma az operdban harom uj aera kezdddik.
Az 0sszes alkalmazottak megdrilnek.

13. Az elmult éjjel az egész operat czakkumpakk
elsikkasztottak.

14. A kilenczgombos mandarin még mindig
intendans.

15. Ma semmiféle botrany nem tortént.

Monokies ilyen grofi koronét
kuldétt Ghymesi kisasszonynak
ennek els6 follépte utan.

@ggﬁ;},‘gns @@@ Adigitdis vatozat a MEK Eqyestie (npi/mek.oszk hulegyesulef) megbizésébl, az ISZT thmogetéséval készit



B orsszem

Csikay Janos béacsi halalara.

Or nagy generalis! Megholt a vén Janos
Leibhuszérod, és a részvét altaljanos.
Mindenki csak igy szdlt, hogy O elkoltozott:
»van-e tobb ily hii a mamelukok kozott?

gIHASZNA. UNDRAS

fovarosi in. li. renddér szemlélédései.

Van itt ész!

Van annyi, hogy man magam is sokallom.

Nem hiszik ? Akad oan hajfejli, koromsoétét el-
méjd ugyefogyott czibil, aki nem hiszi el? Ha van, héat
Ovéssa el a nassagos febkapitany ur (i melltésaga report-
jat, akit a varasbazan melltoztatott odavagni a na’ffeji
pugrisoknak, — azutéan tatsa fol aztat a levesfujasra alkal-
matos szajat.

Mennyi hatalmas dolog Tan abba a reportba | —
csakhogy a czibilek azt f6 nem érik észvel. Magam is le-
vettem magam elétt a kalapomot, hogy ledvastam, mennyi
sok tomeérdek csirkefogét csiptem én man el. Tudja az
0rdog, miképen csiptem meg Ukét! De megcsiptem, ott
all az reportban. Aztan mennyi blintettet akadalloztam
én meg — ezt szeretem én letjobban. Nem faradsagos
mesterség az : valamennyi blintettet, amit el nem kuet-
tek Budapest varassaba, mind én akadalloztam meg. Ezt
vergye be atokfejibe minden czibil, mérmer rondnek mu-
szdj 16nnyil

Halom mién hunczutok mé&n az némberek is! A
Babi nem nyomta be a melltésagos Splényi bard U nas-
saganak, a fe6-fe6 defektiv gyeneralisnak, még az i —
csolkolom a kegyes kezejit — draga szép édes szaju fe-
lesége U exczellencziajanak a Jézus Maria Blahané ifi-
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Janko6.

assszonynak mind a sling6lés imégit ? Be a beste lelke!
Azokat az orrom nem fdjnam bele finum batiszta selyem
zsebbevaldkot, meg azokat a hdszin kraglikat, kézre labra,
meg egyebiive valokot, az a Krisztusiul megfutamodott
tekeny@s béka zélogba ejtette a zsidonal!

Hogy nem rottdogott az a Babi ilyesmit cselekdnnyi
a defektivek fe6 marzsanjaval! Hiszen ha az megfogja,
hat jaj a szappanyos lelkinek.

— Andris, monda nékdm a melltésagos ur & nas-
sdga fraindligossan, Andris : yesse kend utanna magat
oszt’ fogja meg, mer csak magaba bizok.

Aszondottam erre tartoz6 tisztdletvel:

— Megfogom én, jelentém aladssan, mihanst a ke-
zembe akad a czudar.

Amire U melltésaga megveregette a balik lapocz-
kdmat, hogy aszongya: van ott ész, eréll és tapéntat!

No Babi, aki beligoztad a melltésagos fehér ruhat:
ugy vigyazz magadra, hogy kimangolom aztat a gorcsos
tagjaidot, mdog kivasalom a ricskes ppfadat oan siméra,
hogy akar megberetvakozzak el6tte.

Csak egybe nem tok egyetértenyi a nassagos
fe6kapitany ur (i melltésagaval: hogy oan szérnyen ha-
ragszik azokra a szegény maganyos damakra! Hat
iszen kérem alassan: a nassagos Tajsz ur (G mellt6-
saga is cMak nassagos fe6kapitany ur (i melltésdga voét,
va’'mmi — mér tudtunk akké megférnyi telik? Kénny
a nassagos febkapitany ur (i melltésaganak: van neki
szip felesége. De mit csinyajon.... no de inkdbb fogom
be a szdmot, m. r. m. 1

lhol la. . peig ippeg erre tart egy takaros kis
mamzelka egész alanigossap. A rondolet meg aszongya,
hogy be kék késérnyi. Ejnye,.hogy a franya... no de
semmi, itt avak kédis!Ha man valakinek be k& csukényi,
akko csak mars be 6reg, m. r. m. 1

ATHEDRAL BULGSESEGEK.

— On Ggy.néz radm, mint a macska

mikor kérédzik.

-4 Wheatstone szerint a villam nem
egyéb, mint egy masddpércznck a millio-
modrésze.

A~ Minden nemzetnek van egy jolyan er6s embere,
mint Toldi; példaul Kinizsi Pal.

— Romulus és Remus két farkasszapta ember volt.

— »Ha egy liter vizbdél kiéntenénk 50 gramm oxigént,
mennyi hidrogén maradna benn,Téalos % > Talos ; »Akkor
még egy fél liter viz maradna benne Ik

—'A longobardok egész 6szszel Rémaban teleltek.

— II. Béla kiraly, noha vak volt, mégis igen elnézg vala.

— A nyulnak feladata a szaladas.

— A harminczéves héaborunak az lett a vége, hogy a
39. év végén kitort a béke.

Adigiélis vétozat a MEK Egyestilet (nip:/mek.oszk huleqyesulet) megbizésabdl, az ISZT tmogatéséval készi
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Budapest, 1887.

Serkenti_é
Dadé Zsiga.
Kiadja :
More Vaskandore.

B orsszem

Janko6.

l. évfolyam

Serkestoi
iroda:

a4 varos vigin.

A hegedisek, csiml)almosok, l6kupecsek, valyogveték, postasok, istfoldozsok, kértyave-
t5k, Ujsagirdk és egyéb csiganyok kezslenye.

A mi csélunk.

A csigany irdékék
videlme, & csigany faji
és nemzseti irzselem
apolasa: ezs 4 mi csé-
lunk. Barhol ésbérkitél
latjuk &zs igazsagtalan-
sagot testvireink ellen,
mindenkor fol fogjuk
emelni savunkat, mond-

van : »Nem agy verik a

csiganyt k
Seretettel fogjuk
élesteni a dics6 mult

hagyomanyait, nyelvin-
ket és sokésainkat és
6bet,
mint csigany a lovat.

dicsirni  fogjuk

Kérink tehat siri

egyébként pedig gyenge
les a n6ta, mert amilyen
4 mise, olydn & maléacs.

HIREK.

+ Romano csibékero
siklariben. Jézsef f6hercseg-
nek, & csiganyok fenséges
protektordnak kivalé mive
Eurépa serte feltinist okozs.
Legujabban Csop Mara iré-
né kérte kolcson & fihercseg
csigany tudoméanyat. Csi-
gany kerekben mozsgéalom
indult meg, hogy & féhercse-
get azs égés vilag csiganyai,
gitanoi, bohémienjei és gyp-
siei févajdajuknak valassak
meg.

*

O  Csigadny kerekben

nagy azs erem Dadian min-

gréliai hercseg' jeldltsige

el6fizsetést, mert csék foierr. A hercseg, miként

ugy litzshatjuk jol; neve is mutatja (Dadian —
indeg 3/-

— Gyermekversike. —
(Visszafelé és dsszevissza is lehet olvasni.)

Egyszeregy az egy, —

Marad S”apary,

Sjaparj* megy.

Nem vélgy, ami hegy, —

Marad Sjapary,
Apad a rothsch
S~aparj' marad,

S~apéar/ megy.
ildi kegy, —
S\apary megy.

Kifogy a pénzmag, lUres a begy, -

Sjapéarjs marad,
Rész a bilancz,

Sjapary megy.

Seczko jedno, — allezéncz

S\apary megy
Mindegy.
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D4adé) csigany eredet(i, azs
ésapja neki primas volt &

Xerxes udvaraban.

*

X  Felolvasas.  Cséri
Muki ar f. hé 15-én felolva-
sast tart & Nipzsenések egy-
letében »a tanyirozsas kezs-
gazsdasagi jelent6ségérobl«.
*

¥+ Azs  »lffezheimer
Eitterpreis«-t»Purdé* nyer-
te el. Eljen & derék négy-

14bu csigany !

Valamelyik Gjsag ki-
hogy
30,000 ember vandorol Ki
Méagyérorsagh6l Amérikéaba

samitotta, évente

és magaval vis csdk kés-
pénzsben légaldabb 3 millié
forintot. — Serencsére éven-
te kinn jar 3—4 csigany-
banda, akik vissahegedilik

ezstet & kihordott pénzst.

fULETLEN

Apro Nirek.

= Trefort miniszter legtjabb
rendeletének — amint hirlik —
lett is mar foganatja. Az orszag
kilonbdzé népiskolaiban ugyanis
az itiewi/rendszer tapintatos gya-
korlasa czéljabol a belfoldre
mintegy 60,000 nadvesszére tor-
tént megrendelés.

* *

Patruban Gergely, a féva-
ros tiszti orvosa, nyugalomba
Iép. Ez a visszavonulds is pél-
didzza a mi kozegészségi viszo-
nyainkat — a f6orvos lemond
réluk.

*
* *

i Csak sast nemzenek a
»sasok« — és megteszik tiszti
féorvosnak Grebhardt urat.

*
* *

A Nemzetkozi szinjaték. Giers
Bulgariat adja vizinek, Anglia
besserdl, Kalnoky kimondja, hogy
rebesser, Giers blindel, Bis-
marck, mivel a blindel6t Gatyi-
nadban *) latja, visszavag, s az
orosz diplomaczia plihre esik.
(Szerkesztette : Slager Bandi.)

*
* *

+ Folfordult vilag! A hitelezé
megszokik adodsai el6l. Reisz Da-
vid ur Amerikaba palyazott. A
nemzet pacsirtdja s a nemzet
pintydkéje flttyot hanynak utana.

*) Az orosz czar palotéja.

fOMBOK.

. A szerelem halottja“.

— Amerikai elégia. —

Baltinglasban egy 105 éves hajadon halt meg e napokban,
ki az (r 1798-ik évében tarta eljegyzését egy tiszttel; de miutan a
tiszt rovid id6 alatt a csatdban elesett, a szerencsétlen leany —

nemcsak hogy nem ment férjhez,

de annyira bankdédott, hogy

szintén koveté jegyesét a haldlba — nyolczvannyolcz év utan !
*

saaa.gfia,n.o,.

— Enekli egy apa. —

Itthon is van kérdés, nagyobb mint keleti,
Hej, mert a lanyoknak nincsen most. keleti:
A mig ott Keleten pénzen vesznek néket —

Addig

yestilet (ntp:mek.osz hulegyestet) megbizésébd,

itthon csupan pénzért veszik 6ket. ..




Lang Lajos dala.

MILTES embarras! No tessk —
Boszant a sok retly tehetsy
Mel/ agyanben Langol, ég
Kéromkodhi volna. keilverm
Holy miért is alda egam
Ennyivel neg a regy €9

ilinisteri tarna nyolcz van;
De ha volna bétor nyolczm :
Leme a kazdtt csak egy,
Melyhez nincs kapeczitisom?
S megam bamrelyikbe artsam:
Részentd valodi kegy.

Mar mi sk téren kivaltam!
Porczellanban is »csindltamt,
Drémairé, jomnalista,
Statisztikus és statiszta. . .
Most e sziv mésart rges

Tisza Kélmén, j6 bardtom
Nem nézem le — bér, belatom:
Hozzdm képest torpe &
Tudja jol, hogy senki, senki
Més a hazat meg nem menti, —
Bennem van csk ra e

S76l tehét syréni dalban:
»Ami tisztség, hivatal ven —
Mind elited, Lang Lajos!
Vedd, amelyik tetszik épen
Mentni meg a hont éépn
Azt hiszem nem lez hajosit

S mi legyek mostt O fatélis!
Pénziigyér, vogy admirdlis,
Vagy Sréchenyi Pali tin?
forvath in-e, fisn-e,
Ersek, herczegprinés pléne,
Avegy csak fkapitany f

Operai intencérs—e,

Inkabb fliigel-adjutans-t?
o 4 0

Fiumei gubermétor,

\egy focsitiag-observator ?
Mind e kérds izgatd!

Ah! ce mit! —Egy dy Eesiy
Mint én, kétsfoade esstkf
\esszen ey Vildg elébbl —
Kalmus! Tértalangnak, ésaek!
Temaradj, mi vegy, — s én lesak

A fofé-minden-efoéb.

Borsszem Janké.

Futtaky ur er6sen megkongatja a vészharangot. Seiffenstcincr Solomon ténddik
magéaban: >lgozan habor¢ lesz-i ? — vadj sak sopéan ed kis contremine kredit akczidkba« ?

@creative
commons

j)) «* is. WSI. Jenuér 161837

A HABORU ELOJELEI"

Borsszem Janko,

Ali Muszli Vambéry eifendi, a »Bid. Corr.« &ltal neki heviilve, szent héborira lel-
kesiti a fov. magénhivatalnokokat.

@@@] Adigialis valtozat a MEK Eqyestilet (ti:/mek.oszk hulegyesulef) megbizésabdl, az 1SZT témogatésaval késziit

Tedvesz Fojdd béczi!

A héten apapa a maménat feldveszta
a >Pester Lloyck eszi lapjéat, arelyben
hogy & Em béczi adessza €6 netiint,
tiszeth gnetetret iz a »Mitado
opelettet: azt a medjegyzészt filzi hozza,
hogy czatugyan dejét volne, hogy ha i
ticzinyet isz gyonyditochetrént a Palmay
Iita réni béjaiben

JOl hellottam, mitg) az gpa ezt d-
veszta, ambél a talyha nellett jatsza-

Negyot dibbent a szivemejje aszdla:
bdj! gy szejetmémtudni, hogy mi &z a
nGi béj, anelybe netiut isz legyenegyszdl
lészint. Mi az az iszteni alat? Esz miéit
oyonyjtschetrént mi iszaz llta néni akt-
jéban?

Papét nemmeltemnedtéidezni, melt
mingyélt medhlizza a bobitamet, a mema
med mindid eltilt a hejmedit tal éeltd.
Fojdé béczit tlemtehét: izemné ned a
>Kis lajxban mi az a bgj, ambe netint
isz leheszszen gyonyGjtooni.

Tezeit czbtdja
hi iz dveszdja

Vigyazé L aczi.

IC A

— Pompeim ante omnibus ponelur (QZ
or. contra Cat. Il.) = Pompeius az omnibus

— Conticuere omnes intentique 6ra tenebant
(>Aeneis« 1. 1.v.) = Elhallgattak mindnyéjan
és tentdba tartottdk orrukat.
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Lang Lajos dala.

AAHABORI

MILYEN embarras! No tessék, —

Bosznnt a sok nagy tehetség,
Mely agyamban Langol, ég.

Karomkodni volna kedvem,

Hogy miért is alda engem
Ennyivel meg a nagy €g.

Ministeri tarcza nyolcz van;
De ha volna bator nyolczvan :
Lenne a kozott csak egy,
Melyhez nincs kapaczitisom ?
iS magam barmelyikbe artsam:

Részemrdl valodi kegy.

Mar mi sok téren kivaltam!
Porczellanban is *csinaltam
Voltam kalyhés, cserepes,
Dramairé, journalista,
Statisztikus és statiszta...
Most e sziv MAasért repes.

Tisza Kalman, j6 baratom,

Nem nézem le — bér, belatom:
Hozzdm képest torpe 0.

Tudja jol, hogy senki, senki

Mas a hazat meg nem menti, —
Bennem van csak ra er6.

Szél tehat syréni dalban:
»Ami tisztség, hivatal van —
Mind el6tted, L4&ng Lajos!
Vedd, amelyik tetszik épen,
Mentni meg a hont eképen
Azt hiszem, nem lesz bajos!«

S mi legyek most? O fatalis !
Pénziigyér, vagy admiralis,
Vagy Széchenyi Pali tan ?
Horvéath ban-e, féispan-e,
Ersek, herczegprimas plane,
Avagy csak fékapitany ?

Operai intendans-e,

Inkébb fliigel-adjutans—« ?
F6postaigazgatd ?

Fiumei gubernator,

Vagy focsittag-observator ?
Mind e kérdés izgatd!

Ah! de mit! — Egy oly tehetség,
Mint én, kétségekbe essék ?

Vesszen egy vilag elébb! —
Kdimus! Tért a Langnak, észnek!
Temaradj, mi vagy, — s én leszek

A fofo-minden-egyéb. Futtaky ur er6sen megkongatja a vészharangot. Seiffensteiner Solomon ténddik

magéban : »lgozan haboré lesz-i ? — vadj sak sopan ed kis contremine kredit akczidkba« *
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Januar 16. 1887. Borsszem Janko6.

ELOJELEI-

Ali Muszli Vambéry effendi, a »Bud. Corr.« altal neki hevilve, szent haborura lel-
kesiti # fov. magéanhivatalnokokat.

fIGYAZO 8ACZI.

Tedvesz F6jd6 baczil

A héten apapa a maménat felolvaszta
a *Pester Lloyd« eszti lapjat, amelyben
egy bizonyosz mama tivanszadat t6zolve,
hogy az Evva béczi adas9za el§ netiint,
tiszebb gyejmetetnet isz a »Mitado«
opelettet: azt a medjegyzészt flizi hozza,
hogy czatugyan dejét volna, hogy ha mi
ticzinyetisz gyonyodltodhetnént a Palmay
Ilta néni bajaiban.

JOI hallottam, mitoj az apa ezt d-
vaszta, ambal a talyha mellett jatsza-
dozva apa nagy zblye szétében, Ugy tettem,
mintha aludnam.

Nagyot dobbent a szivem ejje a szdla:
baj! Ugy szejetném tudni, hogy mi az a
néi baj, amelybe netiint isz legyen egyszel
lészint. Mi az az iszteni alat? Esz miéit
gyonyojtodhetnént mi isz az llta néni alat-
jéban ?

Papat nem meltem medtéjdezni, melt
mingyalt medhizza a bobitamat, a mama
med mindid eltilt a hajmadit tal ételtdl.
Fojd6 baczit télem tehat: Uzenné med a
»Kis Lapib&n mi az a baj, amibe netint
isz leheszszen gyonyojtodni.

Tezeit czotolja
hi tisz olvaszoja

Vigyazé Laczi.

MGforditasok.

— Pompeius ante omnibus ponetur (Gic.
or. oontra Oat. Il.) = Pompeius az omnibus
elé helyeztessék.

— Conticuere omnes intentique 6ra tenebant
(»Aeneis* 1. 1. v.)) = Elhallgattak mindnyajan
és tentdba tartottdk orrukat.
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B orsszem

Tonddések

Seiffen.stein.er Solomontol.

— Sza van rala, hojd a Czo-
pary pénzogyefogyott minister
exczelencz ohorja mogét viszovo-
nolni. Hat ju van. De 6zért, ha
soha se nem. is lesz tibbetjindncz-
miniszter Modjorarszagbo — oz
oddssadg még se nem sz6ni meg. E
szerint o mottdé: Czopary megy,
de o deficzit morod.

— Szeretnék todni, ki fagja
még mostand is togodni, hojd

Jankao.

De ezt megvaltoztatni nem lehet, —

Hanem azért mast mondok én neked :
Legylnk baratok! Két ily szép szamar
legjobb, lia folyton csak karéltve jar;

Mi Osszepéaszolunk, bar nem egy a szililink,
I>e amire megdsziilsz, egyformak lesziink!«

A z6ld szaméar s fehér szamar tehat
Hivek maradtak néhany éven at,
Egymashoz; 6ssze 6k sohasem vesztek,
S6t mindenitt protekcziét szereztek.

A z0ld szamarnak vala egy nagybatyja :
Az oroszlannak f6-fékanczellarja,

Ki rabeszélte uranak fejét,

A szamarakra terjeszsze kegyét,

Januar 16. 1887.

Bosznidban najd az eliiholodas, mikar Bosznya-Noviban
0 'postamester elsikkasztotta 10,000 jlorint. Ohun mar
lopnak, ott csak moszaj rendezett viszonyoknak lenni?!

Mert, Ggymond, raja nézve csupa kar,
Ha nem avanzsiroz a két szamar,

L zold és a fehér szamar.

— Fd&varosi mese. —

Hol, hol nem : egyszer élt egy zdld szamar,
Nem zoldre festett, nem hamis; de mar
A természettdl kapta ezt a szint,

Szil6i fusoltdk el alkalmasint.

Mikor felnétt, fiile is egyre nétt,

S jarkalt a tobbi szamarak elé6tt.

Egy gondolat kezdette bantani:

A tobbit, tarsait lerantani.

Mert hiszen 6, kinek a szine zold,

Olyan szamar, min6t nagy messze fold
Még nem pipalt; kilénb tarsainal

S szép z6ld, miként nyarban a békanyal.
E percztol kezdve f6n horda fejét,

S az oroszlannak kereste kegyét.
Mondvan, hogy 6 sokkal nagyobb szamar,
S ra a jov6ben nagy szerencse var.
Tetszett ez az dnérzet a kiralynak,

Es megtevé a zold szamart lakajnak.

De ugyanekkor hasonl6 eset

A szamarak kozt Ujra megesett.

S most egy fehérszérii jott a vilagra,
S mikor megnétt, a kiraly udvaraba.
Hamuit a z6ld szamar és a fehér,
Egymast bamultak, s testikbdél a vér
Mind a fulikbe ment, hogy égnek allt,
Es szinte meghdkkenték a kiralyt.
Fehér a zoldre bamult s ez red,

S egy hangon orditak : i4, ia!
Egymast aztan orémmel megélelték,
Egymasnak majdnem kiszoritva lelkét.

»Szervusz ! Szervusz!“ szélott a z6ld szamar.

»,H0zzam hasonlét oly régéta var
Lelkem, s most ime megtalaltalak;

Ha ndstény vagy, némnek valasztalak !*
Sz6lt a fehér:,,Oh istenem, be Kar,

Hogy him vagyok, és nem néstényszamar!

©gsaie.s @90
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Kikhez hasonlé nincs a foldtekén ;
Csak az kar, hogy mindkett6 legény.
Mert hogyha néstény volna koéztik egy,
S ez aztdn a masikhoz férjhez megy,
A kis csacsiknak dehogy lenne parjuk”
Mig igy bizonynyal elvesz a fajtajuk!
»De legaldbb egy magas hivatalra,
Uram kiraly, nevezd ki 6ket! Arra
Talan, mely épen mostansdg iires lett:
Yéagoéhidadra ellen6rt keresnek,

Es egy segédet; tedd &ket otla,
Felséges ar, nem banod meg soha

A vén szamar szavara hallgatott

Az éallatok kiralya, és adott

A z6ld szamdarnak és fehér szamarnak
Szép hivatalt. Hidba konkurraltak
Kiproébalt jé lovak, kik haztdk az igat
Mindeddig is, a sok 6krot, bikat,
Juhot és borjut szamos éveken
Expedialva verejtékesen!

A z6ld szamar pediglen s a fehér
Oril az életnek s boldogan él,

Halat ad az egeknek és kialt:
~Tartsd meg sokd urunkat, a kiralyt,
Ki latja, van bennink jé akarat,

Es megbecsiil két szines szamarat!“

Sanyaru Vendel

nydgései.

— Ezentdl mindent, amit meg-
eszem, el6szér megvizsgalom gorcso-

vei, hogy nagyobbnak lassék.

— Csak azt mondom én, hogy
ezzel a sok koplaldssal mar nagyon

jollaktam..

— No azt az egyettudom, hogy
és bel6lem soha sem lesz uzsoras.

séval kesziit
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A SZEGEDI MUSEUMNAK -

— Rhainses mumiat kinalt 800 frton egy vandorlé assyriologus. Hogy kapussa
tegye a vén kiralyt: Pulszky papa tanacsara megmagyaritotta.

Bismarck természetrajzabdl.

Franczia kakas. (Gallus Gallicus Buff.) Baétor,
mérges madar, mely még a német sast is meg merné ta-
madni. Kora hajnalban revanchet szeret kukorékolni s
folytatja estig. Apré nemzetségi tyukok szamara ki szo-
kott kaparni egy-egy szemet,ami népszeriségét noveli.Ku-
korékoldsa egyel6re halk, hogy a keritésen at ne hallas-

EHSEE: ®©©) Adgiis iz alEKEgy

BOKSSZEM

JANKO.

Dr. Hombar Mihéaly

védheszédeibdl.

— Tek. Torvényszék! Véden-
czem két rendbeli okirathamisitéas
vétségében marasztaltatok el. De
mert a torvény nem tudésa sen-
kit a buntetés aldl fol nem ment:
védenczemet, a ki a torvényt «-toi
z-ig ismeri, a reciprocitds elve
szerint a buntetés aldl félmenteni
kérem. De ha nem hajolna is
érvelésemre a Tettes Tvszk, vég-
re se téveszsze el szem el6l azt,
hogy: ha mindenki az egyenes
utat kovetné, ki térne ki a masik
el6l ? S ily értelemben mar most
annal biztosabban varom véden-
czem folmentését.

— Tek. Torvényszék! Hogy a
btknyvben a hitlen kezelés mint
eset van emlitve, bizonyitja a btk.
364. §-a, mely ugyanis azt mondja,
hogy : »A h(itlen kezelés esetében
a hivatalvesztés is kimondand6.«
Azt is tudja minden igazsagér-
zettel bir6 ember, Tek. Torvény-
szék, hogy egy valésagos tényt,
milyen a blincselekmény is, egyes
esetbli mily nehéz, sét lehetetlen
is megitélni. Ezen igazsadgnak szem
el6tt valé tartasaval bizom a Tek,
Torvényszék igazsagérzetében,
hogy tartvan attél, miszerint vé-
denczem esetében netan nem itél-
hetne helyesen : védenczem ellen
a blnvadi eljarast egyszer(ien
beszinteti.

sék a szomszédba. Sajat korlatoltmadartavlatabol tekintve
a jovet, azt képzeli, hogy nem sokara 6 lesz az Ur ismét
Elzasz éslLotharingia 6sszes szemétdombjain. Mikor ma-
gat nem érzi elég er6snek tamado follépésre a sas ellen,
békés modon logatja tarajat, szarnyait és sarkantyuit
gyapotba gongydlgetve (ti 6ssze. Mind hidba! AKi a szitan
keresztil 1at, az tudja jol, hogy kakas uram czéljait a
tyuk is kikaparja.

St (tp:/mek oszk huleqyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatésével készit



io Borsszem

Monstre uzsoraper.

Roszul succedalt a glré ; —
Sz6l két Pulszky: ,,Gyere biro!
Gyere biro, torvényt lass,

Kifosztott az uzsoras.”

Az uzsora szornyii 6rvény,

Hala Isten, van ra térvény ;
Hayoknak nem kegyelmez,
Am gyengéket védelmez.

Van torvény, ne félj, nem mulsz ki,
Két artatlan, gyenge Pulszky!
Nem szopjak ki a véred,
Teljes korod megéred.

El majd ezt a port ki veszti,
Még ma nem tudhatjuk ezt mi.
Egy all:ebben odavész,

Az & hires Pulssky-ésn.

Diak ismeretek tara.

Terjeszti: Bukovay Absentius.

— Legujabban foélol-
vasd matinéekat rendez a
jogaszsdg. Furcsa, hogy
mar nem tudjak masképen
lopni a napot.

— Ma napsag minden-
hez pénz kell, kivéve az
adossagcsinalast!

— Az ingyenes colle-
gium tulajdonkép kétféle.
Egyik az, mikor a tanéar
ur el6adast tart, a nélkdl,
hogy drapénzeket szedne
be; a masik az, mikor a
tanar ur o6rapénzeket szed
be, a nélkil, hogy el6adast
tartana.

— Hej, ha én majdan
apa leszek! Akkor nem
szeretnék a fiam bériben
lenni. Nincs komiszabb
dolog a vildgon, mint egy
kitanult »0reg«.

— Mégis csak jobb volna, ha az 6regem ilne le
helyettem vizsgazni, mert 6 csakugyan tobbet tud mint
én. »Bizony, éd’s apam, én nem tdm hova megy a pénz !«
artatlankodom elétte; amire 6 kiallhatatlan szemhunyo-
ritdssal azt déormdgi, hogy: »De tudom énft...No, hat
nem 6 az, aki tobbet tud ?

— Vacsorardl jovet talalkozom a Bendi gyerekkel
s &dlmélkodva kérdi: »lly késén vacsorai, Bukovay ur 7«
»Jobb késén mint sohal« vetem oda neki.

Janko. januar i6. iss7.

Flir. J61 esett valogatnunk a kiildeményben. — Szgd. Egyig j6 dol-
gok. A kicsi a naptarba keriil; a nagyobbnak hova el6bb nyitunk
helyet. Készénet | — Tvdz. Nem rész ; de ezt a fajtat nem mivel-
jik. — D. D. Nem nagyon egyforma a multkorival ? Legalabb
egy kis ideig pihentessiik. Egyébre nem telik az 6n ugyes tolla-
bél? — H. L. Legjobb az utols6; kar, hogy kozdlhetetlen! —
Msklcz. Azon a sylvesteri orphealis estén csak ott szerettiink
volna lenni. Volt-é sikere az északsarki expeditionak ? — B. 0.
A derék Drescher, az oppra kiirtdse tehat Hornyadnszkyra magyari-
totta nevétl A sikerilt héméreti tréfat megrajzoltatjuk. —
Jszhrny. Mulatsagos, Felhasznaljuk. — Esztrgm. Az ottani »E.
Koézlény« diadalmasan hirdeti, hogy a kasziné6i egylet valaszt-
manya Kkitiltotta a »B. J.«-t, amért a »nemzeti példanyerények
kigunyolasaval évtizedek soran &t kaczagtatta és kaczagtatja
elvakult publikuméat.« Szegény publikum, aki nem emelkedhetel
az »E. Kozi.« szerkeszt6jének fonséges szinvonalara 1De mar
csak elviseljuk a nagy csapast kozosen, és anndal kdnnyebben,
mert statisztikai adatok szerint a »valasztmanyi utén« megszin-
tetett lapot rendesen 10—15%*en jaratjak aztan. Ami a »B. J.«-t
illeti, mindig biszke lesz arra a magatartasara, melyet az eszter-
gomijubilaris byzantinismus alatt mutatott. Szépahddolat, deundo-
rité a talpnyal6 balvanyozéas. S e helotai gdrnyedezést csapkodta
éles ostoraval a valéban fuggetlen, a valéban szabadelvl »B. J.« Az
érdemes egyesiilet szészélojanak pedig bizonyosan kijar az 6 szent
buzgalméért a boldogité puspokfalat, s lapunkat majd pétolja az
»Eszt. K6zi«. Csakhogy »nevetséges« még nem jelenti azt, hogy
»mulatsdgos«, Haan ur. — FlInr. A beszéltet§ format nem
lehetne végig fontartani ? Figyelmével mindig lekotelez. — K. T
A mult szamban volt r4 valasz. — R. K. Révid Me jo, vagy azért
j6. — Ovid. red. Megboszulta magat: jol tele hintette a levelét
porzéval. Tersén most sem tudunk megvigasztalédni. Hagyjon
nekink békét ! — Ny. F. Forditadsaival forduljon az oktat, Ugyi
minisztériumhoz. A mostaniban kevéske akadt. Nem minden egy-

ligyliség mulatsagos is egyattal. — B. M. A derék L. érjék a jovd
hétig. — M. F. A magyar kényvesvasar emelése végett egybe

Ultekt6l sokjo érvelést hallottunk. Csak egyet felejtettek ki, és ez
az : hogy amikor jé dolga van a magyarnak, az utolsé amire gon-
dol, a kényv ; szikben meg amit els6nek megsziintet, megint csak
a konyv. A Jokai tiszteletére rendezett sok sir( févarosi és vidéki
lakoméan szdmoséan voltak azok a lelkes résztvevék, akik soha egy
sorat sem vették meg a nagy irénak. De azért bizunk, remélunk.
Megfoghatatlan eléttink, mért varnak e részt is példat a magyar
arisztokracziatol ? Ha eddig megvolt nélkilok az ujabb irodalom,
meglesz ezutédn is. A nagy kozéposztdly : ez a hon jovlje S ezt
apoljuk szeretettel. — S. D. Pramer és Weitzenfeld tanitok nem
zsidok. — R. A jov6 szdmban.

Felel6s szerkeszt6 : CSICSERI BORS.

NYILT teér.

Nem mindenki van abban a helyzetben, hogy
sok pénzt adhasson ki, ezért j6 a kell6 id6ben valé o6vatossag
mindazoknak kik siri{ vér6ek, s ennek folytan bérkitutésekben,
vértolulasokban a fejre és mellre, aranyeres bajokban stb. szen-
vednek, szikséges a tisztité kira, mely naponkint csak nehéany
krajezarba kerul, de a melv &ltal egész testiink friss er6ben s egész-
ségben fontarthat6. Erre nézve legjobb szer a Brandt R. gyo6gy-
szerész svdjezi labdacsa, melybdl egy dobozzal 70 kr. lehet venni
a gyoégyszertarakban, — gondosan megfigyelendé Brandt B. név-
alairasa. 20
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Minden ' oly
gyomor-és ideg-
bajnak, melyek
minden  eddigi

gyogyszernek

ellenallottak,
kilondsen idult
gyomorliurut,
gyomorgvonge-
ség, kolika,
gorcsok, rossz
emésztés, sziv-
szorongas, fej-
fajas, stb, toké-
letes és biztos
gyo6gyitadsara. ASxt.J akai»
cséppek. az Aetra ncvil
gorég zardabeli mezit-
labas baratok vénye
szerint a keleti orszagok 22
legjobb ¢} novényé-
bo’quosszeagl otgg’ melyek)n/ek
mindegyike kilon-kilon még
ma is els6 rangot foglal el,
ez dsszetétele folytan acsop-
pekhasznalatamellett kivart,
eredményt biztosit.
~Kaphaté «0 kros és 1 irt
2© kros uve?ekben Féraktar:

UliK,nannoTery

Schlllerstrasse

Raktarak Budapesten: Torok Jo-
Zef gyoégysz.; Moldovanyi gygz

o0 aranya

Védjegy.

adok annak, ki

Kothe-fogviz

egy lUvegének,Ara 35 kr.,elhaszna-
lasa utan fogfajasrél panaszkodik,
vagy szaja blizos marad.

Kothe Gydrgy Janos volt
udvari szallit6 Balen, liécs mel-
lett. Magyarorszagi foraktar B u -
dapesten, Tor o k Jdézser
gyogyszertaraban kirAly-ntea
12. Nzf&m. 9

Az ,Athenaeum* kényvkiadéhiva-
taldban (Ferenciek-tere) kaphatd:

A DAMOKOSOK.

Regényes torténet két kotetben.
Irta:

I IMOK.

Négy to Irajzzal lékai Rozatdl
8-ad rét 350 lap. Ara a két kotet—
nek 2 frt

4 nekiink bemutatott szamtalan
megbizhat6 hiteles kdszon6 ira-
tok folytdn ezen legbregebb és
legelismertebb rendelési intézet,
a hol a tudomény legujabb viv-
manyai, a legb&vebb tapasztala-
tokkal parosulva, értékesittetnek
a legmelegebben ajanlhato.

Dr. LEITSEB
44 év ota fénéllé rendelési inté-
zetében

Pesten 3 dob-utca 18. sz. tit-
kos, s6t idilt betegségeket, az
onfert6zésnek minden kovet-
kezményeit, tehetetlenséget,
stricturdkat, minden ndi be-
tegségeket, fehérfolyast és
bérbajokat, riht 2 éra alatt,
levélilegis, biztosan, alaposan
és gyorsan gydgyit, a nélkil,
hogy abeteghivatasaban aka-
déalyozva volna és csak sike-
rult gyoégyitds utan fogad el
tiszteletdijat.

Rendel naponkint reggel 6—9-ig,
—5-ig és este 7—10 6raig.

— mi latszerész ! =
BUDAPESTETPD,

folotte jutdnyos arakon ajanlja

igyd-iitcza 2

mindennem(l latszerészeti czikkeit Ggymint:

roid-Holosteric- és higany-légsulymérok,

SZINHAZI Iatcsovek’ szoba- és ablakhdmérok, finom rajzeszko
Jaluminiumbél, gyéngyhazbél, elefant- és z0k, sotétkamara rajzkészilékek,iranyt(k,

teknosbékacsontbol;

IkettBs tabori latcsovek,

o o « é& zZ f i
tavcsovek, gorcsovek, zseb-nagyltéivegek,

|stereoskopok és képek, graphoskopok, ka-

ljeidoskopok, varazslampak, kodfatyolké-

szilékek és képek, blvos kamarak, Ane-

nap6rdk, metronomok, szemivegek, orrcsip-

tetok, lorgnettek, nagyité olvaséuvegek,

P E K

villamos gépek

a tanulo6 ifjusdg szamara.

W * Kivanatra arjegyzéekek bérmentesen kuldetnek meg.

Az Athenaeum kdényvkiad.;hivataldban

Budapesten, (Ferencziek-tere, Athenaeum-éplilet) és "altala minden hiteles konyvarusnal
kaphato6:

AZ _,ATHENAEUM *«
NAGY KEPES NAPTARA

az '8 8 7-iki évre

Huszonnyolcadik évfolyam. Rendkivil dus szépirodalmi olvasmanynyal, 31 képpel, kéz-
liasznalati részszel (budapesti kalauz, szinhazi arak, fogyasztasi ado-dijjegyzék, posta- és
tavirda-arszabaly, orszagos vasarok stb.) Tiz ivre terjed6 tiszti cimtara, melyhez kimerité
hely- és targymutat6 van csatolva, a févarosi, vidéki és bécsi tigyvédek, tovabba Budapest
févaros és 122 vidéki varos tisztikaidnak teljes névsorat tartalmazza.
Naptarunk tiszticimtara nemcsak a legteljesebb és legpontosabb (mert kozvetlenil a kat-
f6kb4l szerkesztetek), de egyuttal az egyetlen, mely teljes betlirendes hely- és targymu-
tatéval bir, melynek segélyével mindenkit, illeté helyén azonnal fel lehet talalni. Egy
tiszticimtar pedig tulajdonkép csak ily tartalomjegyzék altal valik hasznéalhatéva.

Ara 1 forint. Yidékre a naptart bérmentve kuldjik meg, ha 1frt 15 kr. eldlegesen
(postautalvanynyal) bekildetik.

(©&isative.s ®© @) Adui valorata MEK Eqyesiet ek oszkulegyestel megbizasibl, az 7T tmogatisival sz

\=—’commons

A |kénzveny és csuz.
I ajanlott szamos hazis
| kozott még is csak *
16d1 Horgony. Pain

peuer a leghatasosu

legjobb. Ez nem ti

szer, hanem egy tel
megbizhaté, orvosit)

prébalt készitmény, moly m
botegnek telje» megnyugi
ajanlhaté. Hogy a Pain-EX',

teljes bizalmat érdemel, le,
ban kitlinik abbél, hogy sol
teg, a ki nagy garral feldi
mas gyogyszereket probalt

egint csak a

rég, jOMt aizonynlt Pam-Eioall

tért vissza. Epen az dsszeh.
litds altal gy6zédtek meg ;
hogy Ugy a csiizos fajdal
tagszakgatasok stb., mint a
fog- és hatfajas, oldalnyila
stb. a Pain -Expellorrel eszi
beddrzsdlések altal leggyorsc
sziintethet6k meg. 40
70 kros és 1.20 olcs6 ar a
gonyebbeknek is hozzaférik
teszi, mig masrészta szamos
a feldl kezeskedik, hogy ;
nincs kidobva. A karos u
zatoktdl azonban 6vakodni
scsaka,,horgony*“ .jcllel ell.
Pain -Expellert fogadjuk el
valédit. Kdzponti-
raktar; Gyogyszertar

az arany oroszlan-

hoz Pragaban, Nik-

lasplatz 7. Kaphato
a Iegtobb gyogyszer
tarban.*)



El6nyds sorsjegyvasarlas (nemrészletlevelek.

'Hogy mindenkinek alkalmat szolgaltassak, miszerint maganak olcs6bb és kényel-
mesebb médon mint részletlevelek ntjan (a mennyiben tndvalevéleg sorsjegyek
Irészletekre a hivatalos napi arfolyamon sokkal magasabban fizettetnek)

a legjobb, legkedveltebb és legolcsobb

Bazilika-sorsjegyeket

megszerezze, a melyeknek

(legkdzelebbi hizasa mar febr. ho Flesz,
; fonyeremeny 100,000 irt,

eladom szorosan a hivatalos napi arfolyamon szamitva korilbelul 8 irt 80 krral
(irtonként csekély foglalé ellenében. A hatralék mérsékelt letéti kamat mellett
6 hénap alatt vagy meghosszabbitasi clj ellenében kés6bb is barmikor a vevé tet-
szése szerint fizethet6 le. Azonnal a foglalé lefizetése utan a vevé egy, a sorsjegy
sorozata cs szamaval ellatott letétjegyet (nem részletlevelet) kap és azonnal min-

den tervszer(i hizéson jatszik. — Letétjegyek kiallitva :
1 ilrl) sorsjegyrél csak 1 frt 50 kr. 10 db sorsjegyrél csak 10 frt 25 kr.
2 » » »2 » 50 m 15 » » 15 » 50 »
3 » » » 3 * 75» 25» » » 25 » —»
5 » > » 5 50» foglal6 sziikség'eltetik.
Tni?yY T tank- és 7altc-lzlete A ,MAGYAR MEECUE*
n v 1 ** kiad6hivatala IV., hatvani-utcza 17. sz 25

A ,Magyar Mercurllsorsolasi lap egész évieléfizetésiara csak 2 frt

Eudadest, |’erencziek-tere, A.thenaeum-épilet) s altala I\m-"\N H

minden hiteles kényvarusnal, (Bécsben Szelinszki

Gyodrgynél. Stephansplatz 6.) kaphat6 : BUDAPEST |

EMLEKIRATOK.

szam.

FRANKENBURG ADOLF.

Harom kotet.
8-ad rét, 760 lap. Ara 3frt (jOkr.

Diak Ismeretek tara.

Terjeszti Bukovay Absentius 6sjogoncz.

12-edrétii 130 lap. Ara | frt, melynek elSleges (postautalvanynyal vald) bekiildése utan
a konyv bérmentesen kuldetik meg.

A »Borsszem Janké« népszer(i alakjainak egyik legnépszeriibbike, melyben
talalé gunynyal van ostorozva a tanulé ifjisdg azon része, mely a févarosban csak a
szorakozast keresi és vajmi keveset gondol a komoly munkaval, a »politikat« nem a
kdnyvében keresi, hanem az utczan (izi s annyit van a kavéhaz zdld asztala mellett,
hogy mire a vizsgalé tanarok zold asztala elé keril, elfelejti a slagert, s mert itt
minden thesis rész kartya neki, elbukik itt is.

De szaraz, Gnnepies intésekkel nem fogunk ki a hiban. A humor mezébe
kellett 6ltéztetni a j6 tanacsot, a szellemesség csillamait himezvén redja.

Bukovay Abszi mondasai példaszer(ivé valtak, a mi hatasukat fényesen bizo-
nyitja. —Reméljuk, hogy nyilatkozatainak javat egy diszes pakliba gyf(jtve, kedvé-
ben jarunk mindazoknak, akik kedvoket lelik az igazi elmésségben, eredeti észjaras-
ban ésjoii( tréfaban.

Agai Adolf. Porz6 tarczalevelei. Rajzok atarsaséletbdl, a csalad korébdl, uti-
vazlatok stb. Uj olcso kiadas. Két kotet 3 frt.

Gyepre magyar ! Valogatott kortesfogasok notak és valasztasi tréfak. Vasvil-
laval osszegyu;totte Duhaj 3 0
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Arjegyzék franco ingyen.

jMIDY-féleJ

ANTAL-CAPSULAK

A mindennem( titkos betegség hdlyag-
hurut, kauko ellen mint gydgyszer ezel6tt oly
altalanos kozkedveltségben részesilt Copaiva-
balzsam, ma mar alig j6 hasznalatba részint
kellemetlen szaga és ize, részint a feib6fogés,
hanyinger s mas egyébb gyomorbajok miatt,
melyeket hasznéalata okoz.

AMidy ur altal feltalalt tiszta leparolt
Santal-szesz nem bir ezen kellemetlen
tulajdonok egyiS ével sem, s 48 éra alatt még

a legidttltebb s legfajdalmasabb kifolya-
soknak isanélkil, hogy a gyomornak terhére lenne s
minden befecskendés segélye nélkul csaknem
teljes megszuntet idézi elé.

Eg?/ liveg ara, haszndlati utasitassal s 50 tokocskaval
2 frt [0 kr. 3 frt 30 krnak elslege» bekilldése mellett
vidékre bérmentve kildetik.
Raktarhelyiség I'lirIN : 8. riie VITlenne.

“pesten: TOROK JOZSEF gy6gysze-
résznél, kiradly-utcza IS. 24

A Nicholson-féle szabadalmazott mesterseges
dobhart kmeg %n jak va klsebbltlka5|ketseget
szarmaz e?/ rimely )nevezetesebb
W?%zulasok orténtek. Tessek 15 k be Idenl s bér-

pes munl at nak a sike tse% -
wlmsargg%/ett kisérletek ksp leirasat r¥a|
nazza. Talalhatok abban to orvosoktol védektol,

kiadoktol és mas kivalo eni» ektol er 0 elismerd
|ratok kik amdobha%ya sae %( 0y jitat-
tak, s azokat melegel Tessek |ch0|‘son

J.-H.-hoz, 681Unter den Linden, Berlln hlvatkozassal ezen hirlapra, fordulni.

Az Athenaeum kényvkiadd-hivataldban (Buda-

pest, Ferencziek-tere, Athenaeum-épilet) s altala min-

den kényvarusnal (Bécsben Szelinski Gydérgynél Ste-
phansplatz) kaphaté :

VIrtus

naptar
1887-™

11 O \no K

Hopp hé, magyar | Ide tekénts, itt a VIRTUS !
Ha maradt még a zsebedben egy kis krisztus :

E kdnyvecskét valtsd magadhoz — igy magadat
A Szapary hadaitél megvaltottad.

A ki kocsin, 16haton van : mind leszéalljon !
A ki gyalog szerrel lohog: mind megaélljon |
A zsebedbél vajd ki hamar az apro6 pizt,

Es viritd czifferblattom ne soka nizd !

En méren az igaz virtus.t, igaz mérest:
Nomossebbre nem fordithatod a spéreszt 1
Ne czifrazzad soka, hoczi

Azt az egy szal deczifittyes uri flérest!

Mokéany Bérezi de Dombszég et Bugacz.

1frt 5krnak elsleges (péstautalvanynyali) bekildése

B G RS vl SNSRI IS Ao megbizisi, az S7T ke G TA Tt bérmentesen kiildjik.



